Intel® Desktop Board DS845PESV
Quick Reference

This guide is written for technically qualified personnel with experience
installing and configuring desktop boards.
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INFORMATION IN THIS DOCUMENT IS PROVIDED IN CONNECTION WITH
INTEL® PRODUCTS. NO LICENSE, EXPRESS OR IMPLIED, BY ESTOPPEL OR
OTHERWISE, TO ANY INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS IS GRANTED BY
THIS DOCUMENT. EXCEPT AS PROVIDED IN INTEL'S TERMS AND
CONDITIONS OF SALE FOR SUCH PRODUCTS, INTEL ASSUMES NO
LIABILITY WHATSOEVER, AND INTEL DISCLAIMS ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTY, RELATING TO SALE AND/OR USE OF INTEL
PRODUCTS INCLUDING LIABILITY OR WARRANTIES RELATING TO FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE, MERCHANTABILITY, OR INFRINGEMENT OF
ANY PATENT, COPYRIGHT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHT.
INTEL PRODUCTS ARE NOT INTENDED FOR USE IN MEDICAL, LIFE
SAVING, OR LIFE SUSTAINING APPLICATIONS. INTEL MAY MAKE
CHANGES TO SPECIFICATIONS AND PRODUCT DESCRIPTIONS AT ANY
TIME, WITHOUT NOTICE.

Intel Desktop Board D845PESV may contain design defects or errors known as
errata which may cause the product to deviate from published specifications.
Current characterized errata are available on request.

Contact your local Intel sales office or your distributor to obtain the latest
specifications and before placing your product order.

Copies of documents which have an ordering number and are referenced in this
document, or other Intel literature, may be obtained from Intel Corporation by
going to the World Wide Web site at: http://www.intel.com or by calling
1-800-548-4725.

Intel, Pentium, and Celeron are registered trademarks of Intel Corporation or its
subsidiaries in the United States and other countries.

T Other names and brands may be claimed as the property of others.
Copyright © 2002, Intel Corporation
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Before You Begin

Warning and Cautions

A WARNING

Disconnect the desktop board's power supply from its AC power
source before you connect or disconnect cables, or install or remove
any board components. Failure to do this can result in personal
injury or equipment damage. Some circuitry on the desktop board
can continue to operate even though the front panel power switch

is off.

A CAUTION

Electrostatic discharge (ESD) can damage desktop board components.
Install the board at an ESD-controlled workstation. If such a workstation is
not available, wear an antistatic wrist strap or touch the surface of the
antistatic package before handling the board.

A CAUTION

Many of the midboard and front panel connectors provide operating
voltage (+5 V DC and +12 V DC, for example) to devices inside the
computer chassis, such as fans and internal peripherals. These
connectors are not overcurrent protected. Do not use these connectors for
powering devices external to the computer chassis. A fault in the load
presented by the external devices could cause damage to the computer,
the interconnecting cables, and the external devices themselves.

Safety and Regulatory Notice

See the Intel® Desktop Board D845PESV Product Guide for all applicable
regulatory compliance statements, product certification markings, and safety and
electromagnetic compatibility (EMC) standards and regulations the desktop
board is compliant with.

Replacement battery warning label provided: Place the label inside the chassis
in an easy-to-see location near the battery but not on the board itself.

Intended uses: This product was evaluated as information technology
equipment (ITE) for home or office use when installed into an appropriate
computer chassis. Other end uses or locations may require further evaluation.
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Desktop Board Components
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Desktop Board Components (continued)

A Audio codec M
B  Front panel audio connector N
C  Auxiliary line-in connector (ATAPI) O
D  Rear chassis fan connector P
E  CD-ROM connector (ATAPI) Q
F 12V processor core voltage R
connector
G Intel® Memory Controller Hub (MCH) S
H  Processor socket T
| Processor fan connector U
J DIMM sockets \%
K Power connector w
L Diskette drive connector X

Supported Components

Processors

Secondary IDE connector
Primary IDE connector
Speaker

Battery

SCSI hard drive activity LED
connector

Chassis intrusion connector

Front chassis fan connector
BIOS configuration jumper block
Intel® I/O Controller Hub (ICH4)
Front panel USB 2.0 connector
AGP connector

PCI bus add-in card connectors

The board supports a single processor with the following features:

Front Side Bus
Type Designation Frequency L2 Cache
Intel® Pentium® 4 processor | 2.8, 2.66, 2.53, | 533 MHz 512 KB
on .13 micron process in an 2.4B, and 2.26
mPGA478 package GHz
2.6, 2.5, 2.40, 400 MHz 512 KB
2.20, 2A, 1.80A,
and 1.60A GHz
Intel Pentium 4 processor 2,1.90, 1.80, 400 MHz 256 KB
on .18 micron process in an 1.70, 1.60, 1.50,
mPGA478 package and 1.4 GHz
Intel® Celeron® processorin | 1.8 and 1.7 GHz | 400 MHz 128 KB
an mPGA478 package
For the latest information on processors supported by Desktop Board
D845PESV, refer to the Intel World Wide Web site at:
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop
Intel Desktop Board D845PESV Quick Reference 5



Memory Module Requirements

The desktop board supports system memory as defined below:

Up to two 184-pin Double Data Rate (DDR) SDRAM Dual Inline Memory
Modules (DIMMSs) with gold-plated contacts. Supported memory
configuration are:
— DDR333: to run DDR333 memory at full speed requires an Intel
Pentium 4 processor with 533 MHz front side bus frequency (FSB)
— DDR333 memory will run only at DDR266 speeds when using a
processor with 400 MHz FSB
— DDR266: requires an Intel Pentium 4 processor with
533/400 MHz FSB, or Intel Celeron processor with 400 MHz FSB
Unbuffered and non-registered single or double-sided DIMMs
Serial Presence Detect (SPD) memory only
Non-ECC RAM (ECC memory will run in non-ECC mode)
2.5 V memory

&> NOTES

Desktop Board D845PESV has been designed to support DIMMs based
on 512 Mbit technology up to 2 GB, but this technology has not been
validated on this board.

All memory components and DIMMs used with the desktop board must
comply with the PC SDRAM specifications. These include the PC SDRAM
Specification (memory component specific), the PC Unbuffered DIMM
Specification. To view or download these specifications, refer to this Intel
World Wide Web site:

http://www.intel.com/technology/memory/pcsdram/

For information about vendors that support these memory requirements,
refer to the Desktop Board D845PESYV link on this Intel World Wide Web
site:

http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/
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Installation Steps

1 Installing the I/O Shield

The board comes with an I/O shield. When installed in the chassis, the shield
blocks radio frequency transmissions, necessary to pass emissions (EMI)
certification testing, protects internal components from dust and foreign objects,
and promotes correct airflow within the chassis.

Install the I/O shield before installing the board in the chassis. Place the shield
inside the chassis as shown in the following figure. Press the shield into place
so that it fits tightly and securely. If the shield doesn’t fit, obtain a properly
sized shield from the chassis supplier.

OM14723

2 Installing the Desktop Board

Refer to your chassis manual for specific instructions on installing and removing
the desktop board.

Secure Desktop Board D845PESYV to the chassis using the eight screws. Refer
to the board illustration on page 4 for the location of the mounting holes.
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3 Installing the Processor

To install the processor, follow these steps

1.
2.
3.

Observe the precautions in “Before You Begin” on page 3.
Lift the processor socket lever.

Install the processor so that the corner with the triangle marking (A) is
aligned with the corner where the lever is attached to the socket.

Lower the lever back to its original position.

OM12078

The desktop board has an integrated processor fan heat sink retention
mechanism (RM). For instructions on how to install the processor fan heat
sink, refer to the boxed processor manual or the Intel World Wide Web
site at:
http://support.intel.com/support/processors/pentium4/intnotes478.htm
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4 Installing Memory Modules

A CAUTION

Install memory in the DIMM sockets prior to installing the AGP video card
to avoid interference with the memory retention mechanism.

Desktop Board D845PESV’s two DIMM sockets are arranged as DIMM 0 and

DIMM 1, as shown in the following figure. If installing a single DIMM, install

it in DIMM 0.

To install DIMMs, follow these steps:

1. Remove the AGP video card if it interferes with the DIMM clips from
being easily opened and closed.

2. Align the small notch at the bottom edge of the DIMM with the key in the
socket.

Insert the bottom edge of the DIMM into the socket.

4. Push down on the top edge of the DIMM until the retaining clips snap into
place. Make sure the clips are firmly in place.
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5 Installing an AGP Card

A CAUTION

Care must be taken when installing an AGP card into an AGP slot.

When installing any AGP card in the desktop board, ensure that it is fully
seated in the AGP connector before you power on the system. If the card
is not fully seated in the AGP connector, an electrical short may result
across the AGP slot pins. Depending on the over-current protection of the
power supply, certain board components and/or traces may be damaged.

= NoTE
The D845PESV board is only compatible with 1.5 V AGP cards.

Desktop Board D845PESV has an integrated AGP card retention mechanism
(RM). Follow these instructions to install an AGP card:
1. Place the AGP card in the AGP connector.

2. Press down on the card until it is completely seated in the connector and the
card retention notch snaps into place below the RM.

3. Secure the card’s metal bracket to the chassis back panel with a screw.

Install PCI cards into the PCI bus add-in card connectors on the desktop board.

OM14695

To remove the AGP card, reverse steps taken when installing an AGP card.
Before removing the card, make sure to push back on the RM lever (A) until the
retention pin completely clears the notch in the card.
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6 Attaching IDE Drives

The Intel® boxed desktop board package includes two IDE cables. Either cable
can connect two drives to the desktop board. The cables support the Ultra
DMA-33 (40-contact, 40-conductor) or ATA-66/100 (40-contact, 80-conductor)
transfer protocols and are backward compatible with drives using slower IDE
transfer protocols.

The cable will work correctly only when oriented as shown in the following
figure. For correct cable function:

1. Observe the precautions in “Before You Begin” on page 3.

2. Attach the cable end with the single connector (A) to the board.

3. Attach the cable end with the two closely spaced connectors (B) to the

TTTITINE e WIS

OM14729
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7 Connecting Fans

The following figure shows the location of the fan connectors. Connect the
processor’s fan heat sink cable to the processor fan connector on the board.
Connect the chassis fan cables to the board fan connectors.

Chassis rear

fan
© O ©
D D 12 V processor core
voltage connector
1
o~ /|| Processor
D an
] o e
© © €] © ]8 3
i | | | ] 5
=[E0 D@O I

Chassis front ‘

fan
1 3 Main power
connector
HOO
| —

[0/0/e/0/0/0/0/0l0)0)
[o/e/e/0/0/el0/0l0 |
1
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8 Connecting Power Cables

A CAUTION

Failure to use an ATX12V power supply, or not connecting the additional
power supply lead to Desktop Board D845PESV may result in damage to
the desktop board and/or power supply.

For more information on the ATX12V power supply, refer to the Intel
Desktop Board D845PESV Product Guide on the Intel Express Installer
CD-ROM.

See the illustration above for the location of the power connectors.
1. Observe the precautions in “Before You Begin” on page 3.
2. Connect the 12 V power supply cable to the 2x2 connector.

3. Connect the main power cable to the 2x10 connector.
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Using the BIOS Setup Program

The BIOS Setup program can be used to view and change the BIOS settings for
the computer. The BIOS Setup program is accessed by pressing the <F2> key
after the Power-On Self-Test (POST) memory test begins and before the
operating system boot begins.

Setting the BIOS Configuration Jumper Block

A CAUTION

Always turn off the power and unplug the power cord from the computer
before changing the jumper block settings. Moving the jumper with the
power on may result in unreliable computer operation.

The BIOS configuration jumper block determines the operating mode of the
BIOS Setup Program and enables BIOS recovery in the event of a failed
BIOS update. See the following illustration for the location of the jumper block.
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The following table describes the jumper block settings for the BIOS Setup
configuration jumper.

BIOS Setup Configuration Jumper Block Settings

Jumper Setting Mode Description

Normal (default) The BIOS uses the current configuration and
3 1 (1-2) passwords for booting.

Configure After the Power-On Self-Test (POST) runs,
3 1 (2-3) the BIOS displays the Maintenance Menu.

Use this menu to clear passwords.

Recovery The BIOS recovers data from a recovery
3 1 (None) diskette in the event of a failed BIOS update.*

*To update or recover the BIOS, see the instructions in the Intel Desktop Board D845PESV
Product Guide on the Intel Express Installer CD-ROM.
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For a complete list of BIOS Setup settings, see:

e The Intel Desktop Board D845PESV Product Guide on the Intel Express
Installer CD-ROM

e The Intel World Wide Web Site at:
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/

Troubleshooting Tips

Desktop Board D845PESYV system fails to boot.

e  Ensure that the power supply cable with the 4-pin connector is plugged into
the 12 V processor core voltage connector located near the processor socket
on the desktop board.

e  Remove and re-insert the Intel Pentium 4 processor, memory, and any
add-in cards to make sure they are fully seated. Remove any non-essential
hardware components and boot the system.

e Disconnect all power and remove the CMOS battery. Wait 10 minutes,
then re-install the battery, reconnect power, and boot the system.

A repeating beep error code is heard and the desktop board does not boot
or show any video.

This beep code may indicate a problem during detection of the DDR SDRAM
memory device. Check to ensure that system memory is properly installed and
that the DIMMs meet the Memory Module Requirements listed in the Supported
Components section of this document.

Resolving slow boot times.

Extended boot time can be the result of IDE drive jumper configuration. For
additional information visit
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/slowboot.htm

Only 1.5 V AGP 2X/4X graphics cards are supported.

The AGP connector on this desktop board is keyed for 1.5 V AGP cards only.
The AGP connector is not mechanically compatible with 3.3 V AGP cards. To
some, the 1.5 V AGP connector may appear backwards because the connector
key is exactly the opposite of the 3.3 V AGP connector.
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Customer Support Links

View or download product support information from Intel’s World Wide
Web site:

http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/
Follow the link to your Intel Desktop Board for the following information:
e  Known Issues and Solutions
e  Software and Drivers (latest BIOS and driver updates)
e Compatibility (supported Intel® processors and memory information)
e  Product Documentation

— Technical Product Specification

— Specification Update

—  Quick Reference Guide

The Intel World Wide Web site also includes telephone numbers for Intel
customer support:

e Intel Customer Support World Wide Phone Numbers:
http://support.intel.com/support/9089.htm

e Intel Desktop Board Email Support Form:
http://support.intel.com/support/motherboards/mobo_form.htm

If you can’t find the information you need on the Web, contact your point of

purchase.

Intel Desktop Board D845PESV Quick Reference
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Plyta glowna D845PESY firmy Intel®
Skrocony opis
Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla wykwalifikowanego personelu

dziatu technicznego posiadajqcego doswiadczenie w instalowaniu
i konfigurowaniu ptyt gtownych.

Zanim rozpoczniesz

OSIZEZENIA I UWAZL..euvveurieuiiereirieiineeiet et seseeses e seeveeene 3
Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa i obowiazujacych
PIZEPISOW ..ttt ettt ettt b et sa e 3

Podzespoty ptyty gtéwnej
Obstugiwane podzespoty

PrOCESOTY ..ottt
Wymagania dotyczace modutéw pamigci

Czynnosci instalacyjne
Instalowanie ekranu portow We/Wy......ccccoevevveivencncniesnenennens 7
Instalowanie ptyty gtéwnej ............... w1
Instalowanie procesora............... .8
Instalowanie modutéw pamigci..
Instalowanie Karty AGP ........ccccoeveninenineinnncccceeneene
Podiaczanie dyskOw IDE........cccooiviiriniinienieieececeeeeen
Podtaczanie wentylatoréw..........
8 Podtaczanie kabli zasilajacych

Korzystanie z programu konfiguracyjnego

N DWW —

BIOS StUP ... 13
Ustawianie zworek na listwie zworek

konfiguracyjnych systemu BIOS ... 13
Wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw.......... 15
Lacza do witryny sieci Web dziatu obstugi klienta ......... 16

Zawarto$¢é dysku CD-ROM z programem Express Installer
firmy Intel®
e Gwarancja produktu
Program Express Installer firmy Intel®
Podrecznik uzytkowania piyty gtownej DS45PESV firmy Intel®
Programy narzedziowe i sterowniki
Umowa licencyjna oprogramowania
Plik Readme

A99405-003

AR



INFORMACJE ZAWARTE W TYM DOKUMENCIE DOTYCZA PRODUKTOW
FIRMY INTEL®. TEN DOKUMENT NIE POWODUJE NADANIA GWARANCJI ANI
REKOJMI PRZEZ ESTOPPEL ANI W INNY SPOSOB ODNOSNIE
JAKICHKOLWIEK PRAW WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ. O ILE NIE
OKRESLONO TEGO INACZEJ W POSTANOWIENIACH | WARUNKACH
SPRZEDAZY OKRESLONYCH PRODUKTOW FIRMY INTEL, FIRMA INTEL NIE
BIERZE ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI ANI REKOJMI DOTYCZACYCH SPRZEDAZY I/LUB
UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY INTEL. DOTYCZY TO TAKZE
ODPOWIEDZIALNOSCI | GWARANCJI ODNOSZACYCH SIE DO
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ
ORAZ NARUSZALNOSCI JAKICHKOLWIEK PATENTOW, PRAW AUTORSKICH
LUB INNYCH PRAW WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ. PRODUKTY FIRMY
INTEL NIE SA PRZEZNACZONE DO ZASTOSOWAN MEDYCZNYCH LUB
MAJACYCH NA CELU RATOWANIE LUB PODTRZYMYWANIE ZYCIA. FIRMA
INTEL MOZE DOKONAC ZMIAN

W SPECYFIKACJACH | OPISACH PRODUKTOW W DOWOLNYM CZASIE

| BEZ UPRZEDNIEGO POWIADOMIENIA.

Efektem wystgpowania opisanych w erracie wad projektowych i biedéw ptyty
gtéwnej D845PESV firmy Intel moze by¢ dziatanie produktu odbiegajgce od opisu
w opublikowanej specyfikacji. Biezgca wersje erraty mozna uzyskac¢ na zadanie.
Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Intel lub ze swoim
dystrybutorem, aby przed ztozeniem zaméwienia na produkt uzyskaé najnowszg
wersje specyfikacii.

Kopie oznaczonych numerami porzadkowymi dokumentéw, do ktérych wystepujg
odniesienia w tym dokumencie, a takze inne publikacje firmy Intel mozna uzyska¢
w witrynie sieci Web firmy Intel Corporation pod adresem: http://www.intel.com lub
zamowic¢ telefonicznie, dzwonigc pod numer

1-800-548-4725.

Intel, Pentium i Celeron to zastrzezone znaki towarowe firmy Intel Corporation lub
jej podmiotéw zaleznych w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

T Pozostate nazwy i znaki towarowe mogag stanowi¢ wfasnos¢ innych firm.
Copyright © 2002, Intel Corporation
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Zanim rozpoczniesz

Ostrzezenia i uwagi

A OSTRZEZENIE

Przed podtgczeniem lub odfgczeniem kabli albo zainstalowaniem lub
usunigciem jakiegokolwiek podzespofu plyty gtownej nalezy odtaczyc
zasilacz ptyty od Zrodta pradu zmiennego. Niewykonanie tej
czynnosci moze byc¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia
sprzetu. Niektore uktady na plycie giownej moga dziata¢ nawet
wowczas, gdy przetacznik zasilania znajdujacy sie na panelu
przednim jest wytaczony.

A UWAGA

Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac uszkodzenie
podzespofow plyty gtownej. Plyte gidwnag nalezy zainstalowac na
stanowisku oferujgcym zabezpieczenie przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Jesli takie stanowisko nie jest dostepne, nalezy
przed dotknieciem piyty zatozy¢ antystatyczng opaske na nadgarstek
lub dotknac powierzchni pakietu antystatycznego.

A UWAGA

Wiele ztgczy na samej plycie i panelu przednim stuzy do dostarczania
zasilania (na przyktad napiec +5 V DC lub +12 V DC) dla urzadzeri
wewnatrz obudowy komputera, takich jak wentylatory lub wewnetrzne
urzgdzenia peryferyjne. Zlgcza te nie sg zabezpieczone przed
przecigzeniem. Nie nalezy uzywac tych ztgczy do zasilania urzgdzen
znajdujgcych sie na zewnatrz obudowy komputera. Nieprawidfowe
obcigzenie zfgcza przez urzgdzenie zewnetrzne moze spowodowac
uszkodzenie komputera, kabli potagczeniowych, a takze samego
urzgdzenia zewnetrznego.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa i obowigzujacych
przepisow

W dokumencie Podrgcznik ptyty gtownej DS45PESV firmy Intel® mozna
znalez¢ wszystkie odpowiednie o§wiadczenia dotyczace zgodnosci

z przepisami, oznaczenia certyfikacji produktéw oraz informacje na temat
bezpieczeristwa oraz norm zgodnosci elektromagnetycznej (EMC), z ktorymi
zgodna jest niniejsza ptyta gtéwna.

Etykieta 7 ostrzezeniem dotyczacym wymiany baterii: Nalezy umiescic tg
etykiet¢ w widocznym miejscu wewnatrz obudowy w poblizu baterii, lecz nie na
samej pltycie gléwne;.

Przeznaczenie: Ten produkt zostal zaklasyfikowany jako sprzgt informatyczny
(information technology equipment, ITE) przeznaczony do uzytku w domu lub
w biurze, pod warunkiem, ze zostanie zainstalowany w odpowiedniej obudowie
komputerowej. Wykorzystanie tego produktu w inny sposéb lub w innych
miejscach moze wymaga¢ przeprowadzenia dodatkowych badan.

Ptyta gtéwna D845PESV firmy Intel Skrécony opis 3



Podzespoty plyty gtdwnej
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Devices

— J

@HD LED

0 3
e
| % 1

Reset

No Connection

Power LED ]
2-pin alternate
L power/sleep LED
On T connector
OM14691

cdn.

Ptyta giowna D845PESYV firmy Intel Skrocony opis



Podzespoty ptyty giéwnej (ciag dalszy)

A Koder-dekoder audio M

B  Ztacze audio na panelu przednim N

C  Pomocnicze ziacze wejsciowe 0}
(ATAPI)

D  Zitgcze tylnego wentylatora obudowy P

E  Zitgcze stacji CD-ROM (ATAPI) Q

F  Gtéwne zigcze napiecia 12 V dla R
procesora

G  Koncentrator kontrolera pamieci S
(Memory Controller Hub, MCH) firmy
Intel®

H  Gniazdo procesora T

| Ztgcze wentylatora procesora U

J  Gniazda pamieci DIMM \Y

K Zigcze zasilania W

L  Zigcze stacji dyskietek X

Obstugiwane podzespoty

Drugie ztagcze IDE
Pierwsze ztagcze IDE
Gtosnik

Bateria

Ztgcze diody LED aktywnosci
dysku twardego SCSI

Ztacze czujnika otwarcia
obudowy

Ztacze przedniego wentylatora
obudowy

Listwa zworek do konfiguraciji
systemu BIOS

Koncentrator kontrolera We/Wy
(ICH4) firmy Intel®

Ztagcze USB 2.0 na panelu
przednim

Ztgcze AGP

Ztacza magistrali PCI dla kart
rozszerzen

Procesory
Niniejsza ptyta gtéwna obstuguje pojedynczy procesor o okreslonych cechach:
Czestotliwosé Pamieé
magistrali podreczn
Typ Oznaczenie zewnetrznej FSB | a L2
Procesor Intel® 2,8, 2,66, 2.53, 533 MHz 512 KB
Pentium® 4 wykonany w | 2.4B, i 2.26 GHz
technologii 0,13 mikrona | 5 6 2 5 240, 2.20, | 400 MHz 512 KB
w obudowie mPGA478 2A. 1.80A. i 1.60A
GHz
Procesor Intel Pentium 4 | 2, 1.90, 1.80, 1.70, | 400 MHz 256 KB
wykonany w technologii 1.60;1.50i
0,18 mikrona w obudowie | 1.4 GHz
mPGA478
Procesor Intel® Celeron® | 1.8 1.7 GHz 400 MHz 128 KB
w obudowie mMPGA478

Najnowsze informacje na temat procesoroéw obstugiwanych przez ptyte gtéwna
D845PESV mozna znalezé w witrynie sieci Web firmy Intel pod adresem:

http://support.intel.com/support/motherboards/desktop

Ptyta gtéwna D845PESV firmy Intel Skrécony opis 5



Wymagania dotyczgce modutéw pamieci

Niniejsza ptyta gtéwna obstuguje pamigé systemowa zgodnie z nastgpujaca
specyfikacja:

Do dwdéch 184-stykowych modutéw pamieci DDR (Double Data Rate)
SDRAM typu DIMM (Dual Inline Memory Modules) ze ztoconymi
ztgczami. Obsfugiwane sa nastgpujace konfiguracje modutéw
pamigci:

— DDRS333: W celu wykorzystania petnej szybkosci pamieci

DDR333 wymagany jest procesor Intel Pentium 4 dziatajgcy z
czestotliwoscig magistrali zewnetrznej FSB réwng 533 MHz

Gdy uzywany jest procesor z czestotliwoscig magistrali
zewnetrznej rowna 400 MHz, pamie¢ DDR333 dziata z
szybkoscig jedynie pamieci DDR266.

DDR266: Wymagany jest procesor Intel Pentium 4 dziatajacy

z czestotliwoscig magistrali zewnetrznej FSB réwng 533/400 MHz
lub procesor Intel Celeron dziatajacy z czestotliwoscig magistrali
zewnetrznej FSB rowng 400 MHz.

Jedno- lub dwustronne moduty typu Unbuffered non-registered DIMM
Tylko pamie¢ typu SPD (Serial Presence Detect)

Pamie¢ RAM bez korekcji ECC (pamig¢ z korekcja ECC pracuje w
trybie bez korekcji ECC)

Moduty pamigci zasilane napieciem 2,5 V

& uwaal

Ptyta gtdwna D845PESV zostafa zaprojektowana z myslg o obsfudze
modutdw pamieci typu DIMM zbudowanych w technologii 512 Mbit

0 pojemnosci do 2 GB, lecz mozliwosc¢ ta nie zostata sprawdzona.
Wszystkie stosowane z ninigjszg plytg gtowng skfadniki pamigci i moduty
DIMM muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami pamieci PC SDRAM. Dotyczy
to specyfikacji pamieci PC SDRAM (specyficznej dla okreslonego
sktadnika pamieci) i specyfikacji PC Unbuffered DIMM. Specyfikacje te
mozna wyswietlic lub pobrac w witrynie sieci Web firmy Intel pod adresem:
http://www.intel.com/technology/memory/pcsdram/

Informacje na temat dostawcdw sprzetu zgodnego z tymi wymaganiami
dotyczgcymi pamieci mozna znaleZc korzystajgc z facza do strony sieci
Web z opisem piyty gtdwnej D845PESV znajdujgcego sie w witrynie sieci
Web firmy Intel pod adresem:
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/

Ptyta gtowna D845PESV firmy Intel Skrécony opis



Czynnosci instalacyjne

1 Instalowanie ekranu portow We/Wy

Niniejsza ptyta gtéwna jest dostarczana z ekranem portéw We/Wy.

Po zainstalowaniu w obudowie ekran ten zapobiega szkodliwym skutkom
dziatania fal elektromagnetycznych o czgstotliwos$ciach radiowych (jest to
wymagane do uzyskania certyfikatu dotyczacego promieniowania), chroni
wewnetrzne podzespoty przed szkodliwym dziataniem kurzu i obiektow
zewngtrznych, a takze zapewnia poprawny przeplyw powietrza wewnatrz
obudowy.

Zainstaluj ekran portow I/O przed zainstalowaniem ptyty giéwnej w obudowie.
Umies¢ ekran wewnatrz obudowy tak, jak pokazano to na ponizszych
ilustracjach. Wcisnij ekran tak, aby zostat prawidlowo zamocowany. Jesli nie
mozna prawidiowo zamocowac¢ ekranu, nalezy uzyskac od dostawcy obudowy
ekran o odpowiednim rozmiarze.

0OM14723

2 Instalowanie ptyty gtéwnej

Szczegoétowe instrukcje dotyczace instalowania i wyjmowania plyty gtowne;j
mozna znaleZ¢ w instrukcji obstugi uzywanej obudowy.

Za pomoca o$miu $rub przymocuj ptyte gtéwna D845SPESV do obudowy.
Potozenie otworéw montazowych na ptycie mozna okre§li¢ na podstawie
ilustracji zamieszczonej na stronie 4.

Ptyta gtéwna D845PESV firmy Intel Skrocony opis



3 Instalowanie procesora

Aby zainstalowaé procesor, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1.

Zapoznaj si¢ z informacjami na temat Srodkéw ostroznosci podanymi na
stronie 3 w sekcji ,,Zanim rozpoczniesz”.

Unie$ dZzwigni¢ gniazda procesora.

Zainstaluj procesor tak, aby oznaczony tréjkatem rég (A) przylegat do rogu
gniazda, w ktérym do gniazda przymocowana jest dZwignia.

. Opus¢ dZzwignig, aby znalazla si¢ z powrotem w pierwotnej pozycji.

OM12078

Na ptycie gtéwnej znajduje si¢ zintegrowany z nig uchwyt do zamocowania
radiatora z wentylatorem dla procesora. Instrukcje dotyczace instalowania
radiatora z wentylatorem dla procesora mozna znalez¢é w podregczniku
obstugi procesora lub w witrynie sieci Web firmy Intel

pod adresem:

http://support.intel.com/support/processors/pentium4/intnotes478.htm

Ptyta gtowna D845PESYV firmy Intel Skrocony opis



4 Instalowanie modutéw pamieci

A UWAGA

Moduty pamieci nalezy zainstalowac w gniazdach DIMM przed
zainstalowaniem karty wideo AGP, aby uchwyt moduféw pamigeci nie
przeszkadzat w czasie je instalowania.
Wystepujace na ptycie gidéwnej D845PESV dwa gniazda pamigci DIMM
oznaczone sg jako DIMM 0 oraz DIMM 1, jak pokazano na ponizszej ilustracji.
Jesli ma zosta¢ zainstalowany pojedynczy modut DIMM, nalezy zainstalowaé
go w gniezdzie DIMM 0.
Aby zainstalowa¢ moduty pamigci DIMM, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. Usun karte¢ wideo AGP, jesli utrudnia ona fatwe otwarcie i zamknigcie
zaciskow gniazda pamigci DIMM.
2. Ustaw modut pamieci DIMM tak, by niewielkie wyciecie na dolnej
krawedzi pokrylo si¢ z przegrodka w gniezdzie.
3. Umies¢ dolng krawgdz modutu pamigci DIMM w gniezdzie.
4. Naci$nij gérna krawedZ modutu pamigci DIMM, az zatrzasng si¢ na nim
zaciski gniazda. Sprawdz, czy zaciski zatrzasnely si¢ prawidiowo.

©)

—DIMM 0
—DIMM 1

OM14694
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5 Instalowanie karty AGP

A UWAGA

W czasie instalowania karty AGP w gnieZdzie AGP nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

Przed wigczeniem zasilania komputera po zainstalowaniu karty AGP na
plycie gtownej nalezy sprawdzic, czy zostata ona prawidfowo umieszczona
w zfgczu AGP. Jesli karta nie zostanie prawidfowo osadzona w zfgczu
AGP, miedzy wtykami gniazda AGP moze nastgpic zwarcie elektryczne.
Zaleznie od zastosowanego w zasilaczu zabezpieczenia
przeciwprzecigzeniowego mogg zostac uszkodzone niektdre podzespoty
lub Sciezki na ptycie gfdwnej.

B> ywaca
Plyta gtdwna D845PESV jest zgodna tylko z kartami AGP zasilanymi
pradem o napieciu 1,5 V.
Na ptycie gléwnej D845PESV znajduje si¢ zintegrowany z plyta uchwyt karty
AGP. Aby zainstalowa¢ kart¢ AGP, wykonaj nast¢pujace czynnosci:
1. Umies¢ karte AGP w ztaczu AGP.
2. Wcis$nij karte, az zostanie ona catkowicie osadzona w zlaczu, a wycigcie na
karcie zostanie zatrza$nigte w uchwycie.
3. Przymocuj §ruba metalowy uchwyt karty do tylnego panelu obudowy.
Zainstaluj na ptycie gtéwnej karty PCI w zt czach kart rozszerze magistrali
PCL

OM14695

Aby wyjaé karte AGP, nalezy wykonaé czynnoSci wymagane do zainstalowania
karty AGP w odwrotnej kolejnosci. Przed wyjeciem karty nalezy upewni¢ sie,
ze dzwignia uchwytu (A) zostata cofnigta tak, by wtyk mocujacy catkowicie
wysunat si¢ z wycigcia na karcie.
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6 Podfagczanie dyskéw IDE

W opakowaniu z ptyta gtéwna firmy Intel® dostarczane sa dwa kable do
podtaczania dyskow IDE. Kazdy z tych kabli pozwala na podiaczenie do ptyty
glownej dwoch dyskéw. Kable te sa zgodne z protokotami przesytania danych
Ultra DMA-33 (40-stykdw, 40-przewod6w) oraz ATA-66/100 (40-stykow,
80-przewod6w), a takze sa zgodne z protokotami wolniejszej transmisji danych
wykorzystywanymi w starszych dyskach IDE.

Kabel moze dziata¢ poprawnie tylko wéwczas, gdy zostanie podiaczony tak,

jak pokazano na ponizszej ilustracji. Aby prawidlowo podtaczy¢ kabel,

wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Zapoznaj si¢ z informacjami na temat Srodk6w ostroznos$ci podanymi na
stronie 3 w sekcji ,,Zanim rozpoczniesz”.

2. Podtacz do plyty gtéwnej koniec kabla wyposazony w pojedyncze
zlacze (A).

3. Podlacz dyski, wykorzystujac koniec kabla, na ktérym zainstalowane sa dwa
ziacza (B).

LD e

© o
[
0 [

—[]od

OM14729

Ptyta gtéwna D845PESV firmy Intel Skrécony opis 11



7 Podtgczanie wentylatoréw

Na ponizszej ilustracji pokazano polozenie ztaczy wentylatoréw. Podlacz kabel
radiatora z wentylatorem dla procesora do zlacza wentylatora procesora na
plycie gtéwnej. Podlacz kable wentylatora obudowy do zlaczy wentylatoréw na
plycie gidwnej.

Chassis rear

fan
© O ©
D D 12 V processor core
voltage connector
'
o—/ Pro;:essor
an
' ] -
© D© O] © ]8 3
\ | |
DQDDu@OQ I —

Chassis front
fan
1 3 Main power
connector
mOO 5000000000
000000000

1
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8 Podtaczanie kabli zasilajagcych

A UWAGA

Uzycie zasilacza innego niz zasilacz ATX o napieciu 12 V lub
niepodfgczenie do ptyty gtdwnej D845PESV dodatkowego przewodu
zasilajgcego moze spowodowac uszkodzenie ptyty gidwnej i/lub zasilacza.

Wiecej informacji na temat zasilaczy ATX o napieciu 12 V mozna znalez¢
w dokumencie Podrgcznik uzytkowania ptyty gtéwnej D845PESV firmy
Intel dla komputeréw biurkowych, ktdry znajduje sie na dysku CD-ROM

z programem Express Installer firmy Intel.

Na powyzszej ilustracji pokazano polozenie ztaczy zasilania.

1. Zapoznaj si¢ z informacjami na temat Srodkéw ostroznosci podanymi
na stronie 3 w sekcji ,,Zanim rozpoczniesz”.

2. Podliacz do zlacza 2x2 kabel zasilacza o napigciu wyjSciowym 12 V.
3. Podtacz do ztacza 2x10 gtéwny kabel zasilania.
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Korzystanie z programu konfiguracyjnego
BIOS Setup

Program BIOS Setup pozwala na wyswietlanie i modyfikowanie uzywanych
w komputerze ustawien systemu BIOS. Program BIOS Setup moze zosta¢
wywotany podczas uruchamiania komputera przez nacisnigcie klawisza <F2>
po rozpoczeciu autotestu startowego komputera (testu POST), lecz przed
rozpoczg¢ciem tadowania systemu operacyjnego.

Ustawianie zworek na listwie zworek
konfiguracyjnych systemu BIOS

A UWAGA

Przed zmodyfikowaniem ustawien na listwie zworek nalezy zawsze
wylaczyc zasilanie i odifgczyc¢ od komputera przewdd zasilajacy. Zmiana
ustawienia zworki przy wigczonym zasilaniu moze byc przyczyna
nieprawidfowego dziatania komputera.

Ustawienia na listwie zworek konfiguracyjnych systemu BIOS okre§laja tryb
dziatania programu BIOS Setup, a w wypadku nieudanej préby aktualizacji
systemu BIOS umozliwiaja odzyskanie danych systemu BIOS. Potozenie listwy
zworek pokazano na ponizszej ilustracji.
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W ponizszej tabeli opisano poszczegdlne ustawienia zworek na listwie zworek
konfiguracyjnych programu BIOS Setup.

Ustawienia zworek na listwie zworek konfiguracyjnych programu BIOS

Setup

Ustawienie Tryb Opis

zworki

Zwykly Do zatadowania systemu w systemie BIOS
3 1 (domysiny) uzywane sa biezace ustawienia konfiguraciji

(1-2) i zabezpieczenia hastami.
Konfiguracja Po zakoriczeniu testu POST zostanie
3 1 (2-3) wys$wietlone menu obstfugi systemu BIOS

(Maintenance Menu). Nalezy je wykorzystaé
do usuniecia haset.

3 1

Odzyskiwanie
(brak)

W wypadku nieprawidtowego zakoriczenia
procesu aktualizacji systemu BIOS mozna
odzyskac¢ dane systemu BIOS z dyskietki
odzyskiwania.*

*Aby zaktualizowaé system BIOS lub odzyska¢ dane systemu BIOS, nalezy postapi¢ zgodnie
z instrukcjami zawartymi w dokumencie Podrecznik ptyty gtéwnej D845PESV firmy Intel,
ktéry mozna znalez¢ na dysku CD-ROM z programem Express Installer firmy Intel.

Liste wszystkich ustawien programu BIOS Setup mozna znalez¢é
w nastgpujacych lokalizacjach:
e nadysku CD-ROM z programem Express Installer firmy Intel
w dokumencie Podrecznik ptyty gtownej D845PESV firmy Intel,
e  w witrynie sieci Web firmy Intel pod adresem:
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/
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Wskazowki dotyczace rozwigzywania
probleméw

Plyta gléwna D845PESV nie uruchamia sie.

e Sprawdz, czy kabel zasilania z 4-wtykowym zlaczem jest podtaczony do
gléwnego zlacza napigcia 12 V dla procesora, ktére znajduje si¢ na plycie
gléwnej niedaleko gniazda procesora.

e  Wyjmij i ponownie zainstaluj procesor Intel Pentium 4, modut pamigci
i wszystkie karty dodatkowe, aby upewnic sig, Ze sa one prawidtowo
zainstalowane. Usun wszystkie mniej istotne podzespoly sprzgtowe
i uruchom system.

e Rozlacz wszystkie kable zasilania i wyjmij bateri¢ uktadu pamigci CMOS.
Odczekaj 10 minut, a nastgpnie zainstaluj ponownie bateri¢, podiacz
zasilanie i uruchom system.

Generowany jest powtarzajacy sie sygnat dZzwigkowy oznaczajacy btad,

nie nastepuje uruchomienie ptyty glownej i na ekranie nie sa wySwietlane
zadne informacje.

Ten sygnat dZwigkowy moze oznacza¢ problem wystepujacy w czasie
wykrywania urzadzenia pamigci DDR SDRAM. Sprawdz, czy pamigé
systemowa jest prawidlowo zainstalowana i czy zastosowane moduly pamigci
DIMM s3 zgodne z wymaganiami dotyczacymi uzywanych moduléw pamigci,
ktore okreslone sa w niniejszym dokumencie w sekcji Obstugiwane podzespoty.

Czas uruchamiania plyty gtéwnej jest wydluzony.

Wydluzenie czasu uruchamiania systemu moze wynika¢ z nieprawidtowego
ustawienia zworki konfiguracyjnej zwiazanej z dyskami IDE. Dodatkowe
informacje mozna znaleZ¢ na stronie sieci Web pod adresem
http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/slowboot.htm

Obslugiwane sa tylko karty graficzne AGP 2X/4X zasilane pradem

o napieciu 1,5 V.

Zamontowane na plycie giéwnej ztacze AGP jest przeznaczone tylko dla kart
zasilanych pradem o napigciu 1,5 V. Pod wzglgdem mechanicznym zlacze
AGP nie jest zgodne z kartami AGP zasilanymi pradem o napigciu 3,3 V.
Mozna odnies$¢ wrazenie, ze ztacze AGP dla kart korzystajacych z napigcia
1,5 V jest zamontowane odwrotnie, poniewaz polozenie przegrodki w ztaczu
jest lustrzanym odbiciem jej potozenia w ztaczu AGP dla kart korzystajacych
z napigcia 3,3 V.
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Lacza do witryny sieci Web dziatu obstugi
klienta

Informacje pomocy technicznej dotyczacej produktu mozna wyswietli¢ lub
pobra¢ z witryny sieci Web firmy Intel pod adresem:

http://support.intel.com/support/motherboards/desktop/

Uzyj tacza do strony sieci Web z opisem uzywanej plyty gtéwnej firmy Intel,
aby uzyskaé nastgpujace informacje:
e  Znane problemy i rozwiazania
e  Oprogramowanie i sterowniki (najnowsze wersje systemu BIOS
1 sterownikow)
e Zgodnos$¢ (informacje o obstugiwanych procesorach firmy Intel®
i modutach pamigci)
e Dokumentacja produktu

— Specyfikacja techniczna produktu
— Aktualizacje specyfikacji
— Skrécony opis

W witrynie sieci Web firmy Intel dostgpne sa takze numery telefonéw dziatow

obstugi klienta firmy Intel:

e Numery telefonéw dzialéw obstugi klienta firmy Intel na catym $wiecie:

e  http://support.intel.com/support/9089.htm

e  Formularz pomocy technicznej dla ptyt gtéwnych firmy Intel udzielanej za
posrednictwem poczty e-mail:

e http://support.intel.com/support/motherboards/mobo_form.htm

Jesli poszukiwane informacje nie sa dostgpne w sieci Web, nalezy skontaktowaé
si¢ z dostawca, od ktérego zakupiono plyte.
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